é‘asopis za mladost sploh,

pa tudi za odrasene proste ljudi.

1. tecaj. 9. Listopada 1848. 19.

Ljubezen do starsev.

Kina je cesarstvo ki proti poldnevu v
Azii lezi. Poglavitno mesto tega cesarstva je
Peking, kjer veliko, skorej dva milijona ljudi
in tudi cesar tukaj prebiva. Samo cesarsko po-
slopje ima velikdst, kot pri nas kaksno mésti-
ce. Terdo postavo je bil tukajsni cesar oznanil.
Kdor bo namre¢ cesarskih sluzabnikov pri ce-
sarski dendrnici le za en gros skode storil ali
premaknil, bo obé roki zgubil. Bil je neki pi-
sar pri dendrnici, ki je imel zeno, Sest otrok
in pa ‘se stariga oceta rediti. Védne skerbi
za svojo ljubo druzino so ga zmotile, de se je
bil pri prejetih denarjih za neke grose ustel.
Ko se je v svojim ¢asu denar pregledoval, se
dobi pogresik pri ubdgim pisarjn. Naglo mu je
bila tedej strasna kazin napovedana; ze jutri
mora obé roki pod klado vtekniti, de“mu jih
noz odreze. Cela druzina je v strasni zalosti,
nobeden ne ve, kakd bi bilo se pomagati. Bilo
je ze proti jutro, kar se starsi héerka, lepa in
blaga deklica pri trinajstih Iétih, wno urno
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hiti v lepsi oblacilo napravljati, in ko jo drugi
vprasajo, kaké bi mogla vunder pri taki zalosti
veselo oblecena biti, jim ni¢c ne odgovori, le
hitro stece in naravnost k cesarju dirja. Tu se
verze pred cesarski svitli stol, vsa objokana
milo prodi:.Mogoéni gospod! pusti mi govoriti,
moj oce so se zoper T'voj ukaz pregresili in
po postavi zgubo rok zasluzili; radi se Tvoji
sodbi podverzejo. Tu prinesem obedvoje rék, (po-
kaze svoje bele rocice) — na jih, mogocni cesar!
sej so tudi océtove. T'é pred noz polozila bom,
drugih ali svojih pravih rok oce dati ne morejo,
kér z njimi nam sestim otrokam, materi in sta-
rimu ocetu vsakdanji kruh sluzijo, torej té-le
nam menj potrebne 'T'ebi posljejo. Prejmi jih dober
gospod! hvaleina Ti bom. — Cesar se zacudi
nad foliko otrocjo ljubeznijo in sercnostjo, ter re-
ce: Pojdi, le pojdi domu, blaga deklica! vse vam
je odpuseno. -— Lejte, otroci! zopet lepo lju-
bezen proti ljubim starisem in pa njé placile!
A. Praprotnik.

Kako je jesti. %)

Viivaj vsiga po meri! nehaj kedar
bi se ti Se nekoljko poljubiio! Ta je zlata
mera, zdravja perva podpera. Kdor ima preve-
like o¢i, tega rad trebuh boli.

Na Svincah (Bleiberg) zivi en bedak, kie-
rimu je neki veseljak dvajsetico daril, de bi si
kupil sliv (cespelj). Bedak se slivam nasmehu-

*) Z majhnimi premémbami iz bukvic: ,,Zdravo teld nar boljii blagd.
Spisal P, K. Robida.
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je, ino vse pohrusta. Pa slive bedaka napen-
jajo in razgnati ga hoté. Vender najdejo pot;
pa on tuli, kakor de bi ga smert davila. Tega
se danes Se spommni, in razsajati zacne, kedar
mu dvajseticd ponudis.

Jej pocasoma, de ni¢ ne pozres, kar
skoz gerlo ne more; alj ti cevo lahko
predere.

Lukec je rib nalovil, in materi nesel, de
bi mu jih spekli. ,,Ali jih bos pocasi jedel, in
kosti dobro odbiral?“ Ni¢ se ne bojte, maiti!
saj sim jih veckrat ze jedel. Lukec se zacne
s pecenimi gostiti, in kosica mu v gerli ostane.
Fantik se davi in kasla. Mati to slisati perteko
s kruham in oljem. ,Zlico olja popij! — Kos
kruha v usta zabasi in debelo pozri! — Bog
bodi zahvalen, de se je kosica zmuznila! Drugi
bart moras ribe boljsi zvediti, alj pa ne loviti!«

Kedar pozeras, se nikdar ne smejaj! Jer-
ca je mozgane lizala iz kopunove glave, in se
siroko smejala. Na enkrat zacne kaslati in po~
Jemati. Mati jo po herbtu pluskajo, ker so sli-
sali, de je to dobro. Tudi ji velevajo, de naj
se grabi- za vrat okolj jamice, in se mocno
odihne. Pomagalo je to.

Ne jej vrociga z merzlim vred, de
si ne pokazis zdb in zelodca.

Jozek je bil edini sin bogatih starsev. Nje-
gove napake so oce grajali, pa mati zagovar-
jali. Zdaj terja merzle vode, in z njo vsako
zlico vroce jedi zalije. Zobje se mu dcernijo,
gniti zacéné, in Jozek piska dan in noé: Mati,
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pomagajte! S sladkorjem ali cukram ga kade,
mu grejejo rute na lica; mu perpravljajo, kar
svetova zdravitell. Pa vse je zapstojn. Nekaj
zob pognije, nekaj zdravitelj poruje, in Jozek
je skerbov, de komaj kruh grize.

Pogovor ucenika z ucenci.

Ucenik. Na$ pogovor od copernie je strasno dol-
go terpel. Pa ni¢ dé, de sim vas le enkrat pre-
priéal, de je véra v copernice res le prazna
vera ali vraza. Ko bi pa ne bil vsakiga izmed
vas vse povedati pustil, kar ga je v té prazni
véri uterdovalo; bi ji gotovo ne bili Se vsislové-
sa dali, zakaj pri nekterih je bila Ze moéno mo¢é-

no zakoreninjena. — Otroci, ali pa sSe veste,
kaké smo bili v pogovoru na to prazno véro
dospéli? -

Tidek. Jen vém. — Zatd, ker je Muhar vprasal,
¢e znajo res tudi copernice toco delati.

U. Res je bilo tako. Jez pa sim mislil, nar préd
vas moram prepri¢ati, de copernic ni, potém bote
prepricani, de tudi toce delati ne more-
jo. — Tako se je tudi zgodile. Verh tega pa mi-
slim, de ste se iz nasiga besedovanja marsikaj
naucili, de vas ne bo sleherni slepdr otrapal. —
Bojim se pa, de je med tem morde ta ali uni iz-
med vas ze pozabil, kako se toca zarés nare-
di. — Polz! povej to ti.

Polg. (Mo,

U. Vidite, ta je ze pozabil. Grabec! povej ti.

Grabec. (Moléi).

U. Kl‘ep‘étec! povej pa ti.

i

Klepéted. (Zaéne hiro:) Toca se naredi — to-
¢a se naredi — toca se naredi — (naprej pa
ne vé.)

U. Vi trije ste tadas gotovo vedno le na cipernice
mislili, ko smo se mi pogovarjali, kaké de se toca
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naredi. Zato mi ne morete odgovoriti. — Tkave!
povej pa ti.

Tkave, 1z zemlje in vode se neprenehama puh ali
sopdr pod nebo kadi, kakor iz lonca na pokrov,
kader voda vre. Se puh pod nebam v, kapljice
nabere, zactne skrapati, in to je deZ. Ce iz vo-
denib, strasno drobnih kanékov obstojeéi puh, Se
predin se v kapljice zdruzi, zmerzne, se v bele
cdpice Sprime in na zemljo pada, pravimo de gre
snég. Ce pa Se med dezem pod nebam zlo hla-
den véter potégne, dez zmerzne; potlej namesto
kapljic terdo zernje na tla pada, in to je toda.

U. S teboj sim pa ze zadovoljin; dobro in prav
pametis.

Muhar. Ali je res dobro, kader zaéne toca peli-
skati, nekoliko pervih zern v oginj vreci®?

U. Kaj more to pomagati! To je spét ena vraza.

Pelelin. Nasa dekla je pa, ko je pri nas posled-
nji¢ toéa bila, berz metlo na gnoj vergla, in je
tudi djala, de je to dobro. Kaj ne, de je to tudi
vraza ¢

U. Kaj pa druziga. Kjé imd neki metla moé ali
toc¢o odverniti, ali pa njeno Skodljivest le kolic~
kaj pomanjsati! — Pod metlo sevéde toca ne po-
bije; to pa je Ze res to.

Rudovédnik. Ko sim sel danes v solo, je bila ve-
lika rosa na travi. Mislil in mislil sim, kako de se
pa neki rosa naredi; pa nisim mogel vganiti, —

U. Rosa se takole naredi: Kar se puha proti ve-
ceru iz zemlje kvisko vzdigne, pade ponoéi na-
zaj, se na peresih trave in drugih rastlin v kap-
ljicice in kapljice zdruzi, in te imenujemo ,rosa.“

Mizar, Kaké se pa slana napravi? _

U. Ce ponoéi toliE mraz, postane, de rosa zmerzne,
kakor pozimi puh iz tvojih ust na, laséh, je pa
iz rose slana.-— Také je prav. Ce kdo kaksno
naravsko prikazin vidi, mora precej misliti: Ka-
ké se je to raredilo? kaj je vzrok ‘(urzoh) te
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prikazni? Ako si sam ne more odgovoriti, naj pa
mene ali druziga bolj uceniga ¢lovéka poprasa.
Také se bho sleherni dosti lépiga in koristniga
naudil. — Drugo pot se bomo od drugih naravskih
prikazen menili.

Odperto pismice gosp. vredniku
Vedeza.

Ljubi gospod vrédnik!

Neizreceno nas je rasveselilo, ko ste nam
gadnjié toliko lepiga, toliko blaziga od nasigu
miliga cesarja Ferdinanda povedali. O kako
resnicno dober in ljubezniv oce, kako ljudomil
viadar je on! Zdaj se le vémo, koliko dobriga
nam je storil; zdaj se le vémo, kako givo nas
njegovo slahtno serce ljubi. Ali sdaj pa tudi vé-
mo, kaké mu moramo iz celiga serca hvalesni
biti, kako givo ga tudi mi moramo nasproti lju-
biti. O ne dvomite, ljubi gospod vrédnik! o ié-
mu; vsak dan bomo preljubiga ocefa v nebesih
na kolenih prosili, de bi mu pot givljenja s nar
lepsimi cvetlicami nastljal, in dolgo, dolgo se ne
pripustil, de bi ga mevsmiljena smert pokosila.
V nasimu sercu z ognjenimi éerkami zapisan
stoji, in njegovo sladko imé se v molitvi ziblje
na nasih ustnicah. O kako smo paé zduj srecni,
ljubi bralci in sestrice! — Zdaj se smémo loliko
lépih reéi v nasim premilim domadim jexiku uci-
ti, v sladkim jexiku,kteriga so nam draga mami-
ca pri sibelki govorili, s klerim smo v seréni lju-
bézni kvisko raslli, v ktérim so nas mamica per-
ve molitvice udili. Svojo mamico iz celiga seréika
ljubimo, torej tudi mili jexik, kteriga so nam oni
govorili in se govoré. O gospod vrednik! léga se
vam ni lréba bati, de bi mi gerdi in ostudni
nemskutarji postali. O ne! Mi smo se smiraj
v premilim slovenskim jesiku nar rajsi pogovar-
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Jjali, v njemu smo molili, v njemu smo detinske
pesmice prepevali. Mili slovenski jexik je x nami
kvisko rastel, on je v nasimu sercu koreninice
pogmal, in nobena moé nam jih ne bo vun po-
puliti mogla. O, de bi le kmalo e veliki zrastli!
Z veseljem bi se, ako bi bilo treba, borili sa na-
siga miliga cesarja in sa pravice nase mile
domovine, de bi se vsi nemskatarski gerdesi za-
vzéli in strahu pobégnili. Vedno émd Slovenci,
iskreni Slovenci, t. j. pravi sinki domovine ostati,
vedno le sa Boge, domovino in cesarja sivéti!
In mé, slovenske deklice, Vam, ljubi gospod
vrédnik ! ravno to obljubimo.” Slovénke, prave
Slovénke émo biti in ostati; biti in ostatt émo
prave héerke nase prelépe slovénske domotvine.
»Bog jo sivi, in v ljubezni svoji vierdiin osredi!
og zivi milo mamico Slovenijo!“ in se enkrat
iz celiga, [jubesni polniga serca savpijemo: ,,Bog
givi miliga odeta cesarja Ferdinanda!“ —
V' Ljubljani 4. Listopada 1848.
V iménu veé mladih bracov in bravk Védesa
njik ucenik
Détomil,

To odperto pismice nas je seréno razveselilo, ker nas
je prepri¢alo, de v svojim undaninim nagovoru nismo pra-
zZno slamo mlatili. — Slava takim otrokam! slava takim
utenikam, kot je gosp. Détomil,

Vrednik.,

Kako se strune delajo.

Strune se delajo iz nar vozjih in tanjsih ové-
jih, kozjih in macjih ¢ev. — Nar préd se ceva
razparajo in v vodo namodijo, de se zléza (S§lajm)
odmoci. Potem se z Zeléznim tumpastim nozem o-
zlémajo, to je Zléze osnaZijo in posusé. Zdej se
spet v vodo namocijo, zmotajo, v lug verzejo, de
se zléza Se bolj odmodéi, in drugi dan spet z reéenim
tumpastim nozem, nazadnje pa na dveh dolgih, glad-
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kih deskah ali diljah olzema, ki ste ena proti dru-
gi nagnjeni. Na sredi pod njima je zléb, v kteriga
se voda odceja. Na obéh stranéh imenovanih desek
ali dilj so luknje s klini. Na te kline se éévica obé-
Sajo in na njih podolgama raztegujejo. Kolikor jih
je za eno struno treba, toliko se jih vkup polozi —
za drobne strune po eno, dve, tri ali veé éevic;
za nar debelji na basu pa jih je 120 treba, to je
od kakih 12 ovnov ali kostrunov. — Naty se éeva
v strune sukajo, kakor vervdr vervice suka. Suka-
ne se polozé spet na kline, pod kline pa,dolge
korita s piskrimi z zveplam’ napolnjenimi. Zveplo
pod strunami zdej zazgo, de jih Zvepleni dim o-
béli. Potém jih natégnejo, posusé, z lahkim kam-
nam odergne)o, poslednji¢ pa z mandeljnovim oljem
omazejo. J. N.

Kratkodasnica.

Sploh je znano, de je bil nekdajni Ljubljan-
ski skof Avgustin Grubar poseben perjatel mla-
dine, in de je znal otroke tako kersanski nauk spra-
Sevati, de mu ni bilo para. Ko je enkratna Gorén-
skim ((ée se ne motim v Krajnski Gori) birmoval,
se gre po kosilu na polje sprehajat, in najde neki-
ga pastirja na pasi. Ljubeznivi viksi duhoven se
ma perbliza in ga poprasa: ,,Fanti¢! ali ves, kdo
je vse vstvaril, kar vidis?¢“ Fanticu se je to vpra-
sanje preznano zdelo, torej ga bistro pregleda od
verha do tal, in rece: ,Le Skoda, de ste tako sta-
ri, ée tega ne véste.”

(Slo».)
Zastavica.
Manjsi, kot kos,
Vselej le bos
Idem pred tabo
Z’ 0¢émi nad sabo.
‘SON

Rozalija Eger, zaloznica. J. Navratil, vrednik.



